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~ Absenderl F_xpediteur 

GROSS GMBH 
BUCHENSTRASSE 6-$ 
89558 BOEHMENKIRCH 

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF r+p~ p 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL ~/ tY11Z 
Dieso Befdrderung unterlisgt trotz einar ge» Ce transport est soumis, nonobstant tcule 
genteiiigen Abmachung dan Bestimmungen des clause contraire, à la Convention relative au 
lJberainfcommens Gber den Befórderungsvertrag conlrat da transport international des 
im intern. StraRengGterverlcehr {CMR}, merchandises par route {MR). 

2 Empfànger 1 Destlnataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

~ FraehtfGhraer /Transporteur Benuizte Gen.-Nr.: 
SCHWEITZER GmbH ~ Co. D-08-019-G-0958 

]ntern. Spedition KG 
Car[-Benz-Strat3e 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Auslieferungsortdes Lutes 1 Kleu prèvu pour fa fivraison de la marchartdise 

Crt! Lieu MODUGNO 
Land! Pays Italian Zeit !Tamps 
Datum !Date Og,p1,20,20 

Ì Naci3folgenderFrachtfGhrer! Transporteurs successifs Benutzte Geri.-Nr.: 

4 4rt and Tag der Clbemahme! Lieu at dale de la prise en charge de la merchandise 

Ort! Lieu BOEHMENKIRCH 
Land! Pa s ZeitlTem s y Deutschland p 
Datum !Date 03.01.2020 

à Vorbehalte and Bemericungen des Frachtfúhrer! 
Rèserves et observations des transperteurs 

Jt 6eigefúgte Dokumenle! Documents annexes 

~ Pos. ' ~ ZeichenlNr. 11 Anzahl der LM ~ 2 Art der Varpackung ~ 3 Bezeichnung des Lutes 14 Gewicht, Stg ~ 5 Umfang 
No, Marques et numèros Nambre des tolls Mode d'emballage Nature de la lnarchandise Poids, kg cbm 

1 S34869Ó 24 COLLi Getriebeteile 17.406 
2 5348692, 691 
3 5348689 
4 20000065 
5 20000058 
6 20000057 

Summa: 17.406,00 Totat 
24,00 COLL1 

~ 6 Anweisungen des Absenders ~ 7Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenxGbergàngen 
von bis 1<m 

1 ~ Frachtzahlungsanweisung /Prescription daffranchissement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
21 Besondere Vereinbarungen!Conventions parficulieres 

Úbernallmebestàtigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vollst~ndig and in ~usserlich guter Beschaffenheit 
i~lbernommen. Die Ladungssicllerung ist gemàss der 
gesetZlichen VOrgaben lurch den Fahrer erfolgt. 
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Datum 1 Dale 

2p GROSS GMBH 
D-89558 BOEHMENKIRCH 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre lexpèditeur 

23 SCHWEITZER GmbH ~ Co. Wia 
D-71634 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature et timbre du transporteur 
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~eri~ica ~~ ~~~~ i ~à e quanti~a" 
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditian KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 
Tefefon {0 71 41} 24 51-0 
Telefax (0 71 41) 24 51-22 

Gesch~ftsfC~hrer: Axel, Friedrich, [ngrid and Jens Schweitrer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handeisregister. Stuttgart HRA200856 
Internet: www.schweitzer-logistik.de 

COMMERZBANK 
Konto: 0509540600 
BLZ: 604 800 08 
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 40 
SW1FT: DRESDEFF604 


